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M A G Y A R K U R I R 
B é c s b ő l , P é n t e k e n , O c t o b e r ' 4 d i h é n , ^ l 8 2 2 . 

S p a n y o l O r s z á g . 

A ' Seo d' U r g e l i Régensség három 
rendbeli Proclamatiót bocsátott Aug . I 7 d . 
a Cataioniai , Ar r agón ia i és Navarra i la
kosokhoz. Jelenti az elsőben Catfllónia la
kosainak, h o g y a' K i rá ly i Igazgatás ' kö
zéppontjául ezen tartományt yálasztá. L e 
rajzolván továbbá azon nyomorúságokat , 
mellyekbe a* Reyolu t io hever te Spanyol 
Országot, ezen szavak rekesztik a' Procla
matiót: „Ébredjétek - fel. á lmotokbó l , te
kintsétek a' lábaitok előtt l é v ő ö r v é n y t ; 
hidjetek a*Nép javára és boldogságára fel
állított Régensségben, mel lynek czélját M a -
nifestumaikból láthattátok. L e g y e t e k tel
jes bizodalommal az i ránt , h o g y Isten se
gedelmével módot találunk benne , h o g y 
benneteket 's a* szerencsétleh"Spányoi Or
szágot mégszabadíthassuk." -- : ' ' '" ' 

A ' második Proclam'atíóban azon v i 
tézségekre emlékeztet i a' Régensség A r r a . 
góniának fijait, m e l l y őket halhatatlanok-
ka' tevé, 's meghívja> h o g y Ki rá lyok- i rán t 
való hódolásoknák-adnák újabb p róbá i t . . ; ' 

; A ' Navarra iakhoz i m í g y szóll a' Prö-< 
clamatio: „NaVarra iak . ' tar tománytok ' fek
vése védfa lává tett benneteket a ' S p a n y o l 
szabadságnak; tulajdon erkölcsötök 's szo
kásotok által mindenkor megkülönbüzteté-
tek ti .magáitokat •;.- v i tézségtek . ' s l iüségtek 
mindenkor, rendíthetetlen ,istápjai va lának 
a Spanyol thrónusnak,, 's most e g y marok- ' 
n y i lázzasztók' járma alatt nyug tok , hjk. 
a t y á i t o k ' nyomairól eltántprodni késztet, 
nek benneteket , 's minekutána a' békes

ségtől megfosztottak, 's yagyonai toka t e l 
prédál ták, v o l n a , a' l eg i szonyúbb Anar 
chiába buktatták." 

„Ébredjetek - fel á lomkórság tokból ! 
Emlékezze tek mik v o l t a t o k , 's kövessétek 

. a ' . N é p e k ' kérésére felállított Régensség* 
határozásait 's annak kormányát , m e l l y az 
Or szág ' szava.' .Segítsetek bennünket a' 
va l lás ' fentartásában, azon lánczoknak 
széiytszaggatásában, m e l l y e k Ki rá lyo toka t 
t e r h e l i k , 's a' békességnek megállapításá
ban . " A z U r g e l i F ö - k v á r t é l y o n , A u g . 
1 7 a . 1822. , 

'Marquis M a t a f l o r i d a . 
D . Jaime C r e u x , T a r r a g q n a i Érsek. 

Báró d' E r o 1 e s. 

A ' B a r c e 1 o 11 a i tanács revolu tz iós 
czeremoniáva l veszede lmez te té Sept. 1 6d. 
a 'vá ros ' csendességét, 's- a 'k imene te l -csak
nem; véres l e y e . O l ly parancsolatot adott 
Ugyan i s , h o g y az általa- csúfosan h í r e s-
n e k nevezet t Urge l i R e b e I l i s l e g f ő b b 1 

R é g e n s e ĝ  Proelamatiój i hóhér keze á l -
i takégettesseiiek- m e g . H o g y az execut io-
> nak annál több theatrális pompát adnának, 
fa ' Cása-L'onja ( p é n z v á l t ó h á z ) elejét, m e l l y r 

előtt a' Constitútziós kö á l l , nagy köl tség
ge l felczifrázták, 's a' hivatalos t isztségek 
's e lőkelők , számára készített padolaton kí
v ü l , - m é g e g y , másik,,állást is ép í t t e t tek , 

.mel lyen e g y vas> serpenyőben égett a'tüz. 
;Be41totta az egész piaczot a' katonaság, V 
(tenger nép . sereglett e g y b e . A ' tanács' 
végzése , mel ly a' papirosokat tűzre kár-
hoztatá fenszóval felolvastatott; a' papi.-
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iTosok e g y asztalra tétet tek, m e l l y r ö l azo
kat a' hóhér f e l v é v é n , a' tűzbe-hányta. A * 
játékot a' tanácsnak e g y Proklatnatiója re-
keszté , o l l y ' fonák kitételekkel , h o g y 
általa a' g y ü l e k e z e t rendkívül neki nevűi t . 
Dühös lárma ke rekede t t , s e ' kiáltás zen
dült - m e g : H a l á l e 11 e n k e z ö i n k n e k ! 
L e a' S é r v i 1 i s e k k e 1! Ékkor e g y cso-

, por t Patrióták 's T i s z t e k e lőnyomul tak , 'V . 
kérték a' t i sz t i -h iva ta loka t , h o g y m i v e l á* 
kiáltozás i g e n z a v a r o s , k é r d e z t e t n é k - m e g 
a' kiállított se regeket , hogy tulajdonképeh 
mit akarnának, 's ; a' válasz e ' l e v e : a' 
g y a n ú s o k ' e l f o g a t t a t á s á t.' N é m e l l y 
csekély e l lenvetések után a Tendszabás 
t ö rvény te lensége el len , egyezésé t adta a 
tanács, 's. különbféle katona - .osztá lyok" 
küldettek a 'S e r v i l i s e k n e k tartott sze
mélyek ' -elfogatására. A z alatt a' seregek
nek «1 nem küldetet t r é s z e , a' t i sz t i -hi-
va ta lok , ' a' nézők 's m é g a Dámák is he
lyekeri maradink 's vár ták a dolog ' k ime
netelét . E z e n várakozásbane l te l t az egész 
éjtszaka, me l lye t a ' v á r a k o z ó k revolu tz iós 
énekekkel húzták-ki . Veszede lmesen ne
v e k e d v é n azonban a' n é p ' nekikéséredése, 
félteni kezdették; az elfogottakat 's 'a'- ta
nács azt határozta , h o g y azok tüstént ha
jóra vitessenek 's e l evez tes senek , m e l l y 
azonképen is történt. A ' g y ü l e k e z e t r e g 
gel i nyolcz óra tájban o s z l o t t - e l . A z e l -
fógottak' és e levez tek ' száma hatvanra m e 
gyén ' , köztök van az erősség* K o r m á n y o - ' 
z o j a , a' Király H a d n a g y a , számos G e n e 
rálisok , Oberstere-k, törvényszékbél i sze* 
mé lyek és Papok. 

4 • r e u d k i v ü 1 v a 1 ő C o r t e s e k ' 
egybehivatását i l lető ministerialis Rescr íp-
tum teljes kiterjedésében á ' k ö v é t k e z e n d ö : 

„ M e g lévén g y ő z ő d v e Ő Fe lsége az 
i r án t , h o g y a' Constitutziós S p a n y o l ' O r 
szágot terhelő nagy nyomorúságot , a' N e m 
zet ' képét v ise lő Cortesek orvosolhatják 

leghamarább 's legfundamentomosabban-
azoknak egybehivat ta tásokat szükségesnek 
tartja, 's ezen határozását az állandó Cor-
tesek Deputa t ió jának tudtára adatja." 

„ A z emlí te t t Cortesek tanácskozásai-
nak t á rgya i l e s z n e k : í ) mind a' katonai, 
mind a' f ínancziai segédeknek előállítása, 
h o g y í g y áz Igazgatás m i n é l elébb eleget 

' tehessen a Státus sürgető szükségeinek, 
's a ' N e m z e t e t mentő l hamarább megment
hesse áz Insurgens bandáktól , mellyek a' 
szélső ta r tományokat háborgatják j ' 2),né-

. hány külső hatalmasságokkal némely igen 
fontos kőrnyülál lásoknak reridbehozása^ 3 ) 
a ' S p a n y o l A r m a d á n a k új elrendelése, azon 
katonai szabások szerint , a' mellyekről va
l ó tanácskozás az utóbbi ülésben félben ma
radt, *s> a' m e l l y elrendelésnek mostani 
igazga tó in téze te inkkél égybefüggésbe.kell 
hoza tn i - 4) a ' per lekedés rendének na
g y o n szükséges, minél elébb és részreháj. 
lás nélkül va ló , e l in t ézése . " ' 

. „ E z e n feladott tárgyakát haladék nél
kül kir-ánja Ó Fe lsége a' rendkivülvaló 
Cortesek' tanácskozása, alá vé te tn i , s fel
tartja m a g á n a k , h o g y azokhoz még több 

. o l ly . tá rgyaka t i s á d , me l lyek az ülés'ide-
j e alatt adnák e lő magoka t , 's eldütések; 

.sürgető l enne . < . 
„ V é g r e j e l en t i az állandó Cortesek 

.-Deputatiójának Ő Felsége , h o g y igen ked-
fves d o l o g l enne e lő t t e , h.a a'rendkívül-
.Való Cortesek béiktattatása minél elébb 
m é g e s h e t n e . " , ' 

Ezen Rescriptümnak következésében, 
a' Constitutzió i 6 2 d . czikkelyében adatott 
jusnál fogva e g y Decre tumot bocsátott* ki 
HZ állandó Cor tesek ' Depütat iója , niellyel-
a' r endk ivü lva ló Corteseket Oct. 7dikere 
hívja • e g y b e . 

A ' k é s z i t ö g y ű l é s Oct. í s ö j é n , a be-
iktattátás p e d i g O j t . 3d . leszen. 
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A ' 1' E t o i 1 « nevü ismeretes Pár izs i 
estveli - l evé l ; -köve tkezendő tudósitásokat. 
közöl Sept. 22d.;. , <' 

• „Quesada és a' Trappista? 6000 em
berrel ereszkedtek viadalba*Sept. I 2 d . Ba-
closteo táján (Catalonia s z é l é n ) a' Consti-
tutziósokkal.. T í z e n h á r o m órai viaskodás 
titán megveret te t tek és szélytoszlattak a' 
Revolutz iósok; e g y 5ÓO emberből álló oszi. 
tályok .Venasquebe vet te m a g á t ; a' T rap 
pista nyomba k ö v e t t e , 's kénszeritette az 
ottani Örizetet, h o g y 24 óra alatt adná-feL 
magát, különben kardra, hányatja: 's a'vár-
rost meggyú j t j a . A z t . hitte a* Trappista ,, 
hogy még; azon estve-feladja, magát a* váí-
ros.j A z alatt, m í g ' taZa' vezér . a '-Vehasí-
quei úton- űzte- a' Constitutziós Armadát * 
Quesada is; utána nyomul t a' T r e m p i or
szágúton. A z is járul m é g a* tüdósitásök-
b o z , h o g y Báró d ' E ro l e s , kit Ürgéinek 
megtámadtak a', Gonstí tutziósok, ezeket , 
viszszaverte 's. közzülök 3oOat e l fogván 
ázok.at..Se.oha,vjtette.. • •; - ; 

v Ü r g é i b ő l Sept. 13d. indult 1 tüdósitások -
szerint a' Navar ra i Junta és Armada meg . , 
ismerték a' Régensséget l egfőbb Nemzet i . ; 
Igazgatásnak. 

' Közönséges tudósítások mondják, h o g y 
Biedermann Ur. Sahszoniai Biztos Madrit
ban, o l ly utasítást vett K i r á l y á t ó l , h o g y 
Madritban. a' Ministerium V a' Cortesek' 
Deputatiojának Elölülője körül követne-e l 
mindent, k o g y á' Spanyol; Kirá lyné, ki a' 
Sakszoniai Királynak unoka - húga , égés- -
ségének 'helyreállíthatása vége t t , jöhessen ; 
viszsza Sakszoniába. 

F r a n c z i a O r s z á g . 

• A ' Q u o t i i l i ö i i n e n e k Sept. 21 d.;. 
köl tszámja közelebbi környülállásokat kö- -
iö l a 'mult levelünkben említett la.Rochel-
lei.iöszveesküdtek k ö z z ü l halálra Ítéltetett 

n é g y személy ' megszabadítása iránt tett* 
próbatételről: . . 

„ E g y / O r v o s t u d o m á n y t tanuló M a r * 
q u e nevü i f jú" í g y szóll a! Quot id ienne 
j ,k i a' Bicetrei I spo tá lybe l f Doktorokat or 
vos i látogatásaik' alkalmatosságával, szokta 
k ísérge tn i , néhány nap olta gyanús m ó 
don kerülgette a ' tömlöcztartót . K e v é s szó
váltás, után, a' halálra ítéltekre, került köz
tök a* beszéd. Marque elsőben azon kezd
te af-dolgot',, h o g y a' tömlöcztartóban szá-
nakozástindítson. a 'halálra ítéltettek iránt, 
's ú g y ment. osztán által á' fényes í g é r e 
tekre . Többször, találkozáhak, ezentúl e g y 
mással; Marque 's a' tömlöcz ta r tó , i V ta-
nácskozának; az elszöktétésv módjáról . A ' 
M a r q u e kívánságai•< m i n d ^ i n d sürgetőb
bek, kezdettek' l e n n i , , 's ajánlását 5o,OÖO 
frankig vitte , mel ly . summán, fe lyü l . m é g 
nagy- reménységekét , is ger jesztet t ía ' t öm
löcztartóban..' ' Számos, öszve jöve te lek : u tán . 
is ,. mégvmind:í v o l t égyé tmás akadály a' 
p jánúm' kivi té lébén j m í g nem e g y k o r új
ra :mégjelerit. M a r q u e , 's min tegy f o g l a l ó 
ul'10,000 frankot ajánlott a' tömlöcztar tó--
nak , , azon hozzá té te l l e l , h o g y az egész 
summa ( m á r - ekkor -60,000 franh), az el-
szöbtetés'után tüstéhrkiíizettetikL. Mindént 
igér t Marque , m é g azt is,, h o g y a' tömlöcz-
iartónak nem vo lna-mi tö l . tartani] „ m e r t " 
ú g y , mond „ a z o n U r a fc','policzája ( i l l y 
kifejezéssel,élt b izonyos személyeknek ne
v e z é s é r e ) „sokkal^ hatalmasabb mint az 
ígf lzgatószéké." Ezután Marqúe-azt mon
da, h o g y Párizsba kel l . m e n n i e j ' h o g y azon •, 
U f a k k a 1 egyenesen : v é g e z z e n . - Öt óra 
múlva ismét ott-termett Marque 's j e l en té • 
«t-tömlöcztartőnak , h o g y a z o n U r a h'-n a'k 
hétteje nincs a' fővárosban , ' s e ' s ze r in t ' 
a'-= do lgo t - a ' köve tkezö napra kell halaszta
ni. V é g r e mind ezen halogatás után Sept. 
i;8d. a - tömlöcztartó ' szobájába m e g y a' 
tanuló, k iveszen 5000 frankot arányban » 

) ( : * 
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§O00et Bank -nó t ában , 's dolgát egészen 
jó rendben hiszi l enni . A z o n b a n u g y a n 
t»zoh szempillantásban belép e g y po l iczá j -
tiszt, 's Marquet a K i r á l y ' n e v é b e n e l fog 
ja. A z ifjú e l l enkezn i kezd , de a' T i s z t 
kézen tartja , 's által adja a' készen á l ló 
Gensdarme Brigadérosának. Most már az 
egész do log a v K i r á l y i Prókátor kezében 
v a n , a' 10,000 frank ped ig •a ' tö rvényszék-
nél tétetett - le . i . . 

Beniamin - Constant Urnái , midőn fa-
i u r ó l jönne - be a' fővárosba Sept , i g d . 's 
m é g szekeréből is al ig kelne - k i , tüstént 
ott termett e g y Policzáj-Biztos több Á g e n 
sekkel e g y ü t t , h o g y a' Poit ieri Fö-Proká-
torhoz intézett nyomtatott l e v e l é n e k m i n d 
azon exemplárjait e l v e g y e , m e l l y e k nála 
lehetnének. Constant Urnák minden p ro -
testatiója híjába v o l t . 

. Párizsban és az A l só -Sze ine i '3 Eure i 
Departamentben e g y Subscriptiót nyi to t 
tak a ' L i b e r á l i s o k , m e l l y e n D u p p o n t 
Ur* számára e g y f e k v ő jószágot v é v é n , a' 
kamarákba választathatásának jussát m e g 
szerezhessék. 120 ,000 frankra v o l t ny i tva 
a" Subsriptio , 's e g y pillantat alatt ö s z v e -
került a' s u m m a , m e l l y e n Dupont U r la
kásának szomszédságában azonnal m e g is 
vet ték a' L iberá l i sok a' jószágot V a * róla 
szólló D o c u m e n t u m o k a t megküldék az új 
tulajdonosnak. 

Straszburgból jelent ik Sept. 22d.: , , A ' 
C á r o n és R o g e r pere ma egész estig 
szakadatlanul f o l y t , 's már bé is v é g e z t e 
tett. A ' kihalgatott tanúk köz t , o l lyan is 
v a n ke t tő , kik a 'Bel for t i Complotér t ke
veredtek a' perbe , 's kiket a' Feiső-Rénusi 
Depar tement ' fő tö rvényszéke már üt esz
tendei fogságra ítélt, min thogy tudva v o l t 
előttük a' Compíot 's azt még sem f e d e z , 
t é k - f e l . E z e k , H a d n a g y Dublar , és A l 
tiszt T e l l i e r , kik vallatás vége t a' Fe l sö -
Rénus iDepar tamentböl az Ensisheimi fog

ságból hozattak idé . Ma r e g g e l ; minehutá. 
na a' vallatás 's a' dolog vitatása végbe 
ment v o l n a , Kap i t ány de Fossa kezdett 
szó l l an i , 's a' vádat a' szerint fejtegetni 
h o g y F Ő - H a d n a g y Cáron valósággal ha! 
mis verbuá lás ' vé tkében l é l ekz ik , 's bévá. 
doltatott társa R o g e r vétkes társa is egy. 
szersmind. I g y e k e z e t t utóbb megmutatni, 
h o g y Caronnak 's R o g e m e k nem csak a' 
vo l t c z é l j o k , min t magok állítják, hogy 
a' Belfor t i C o m p l ö t ' elfogott tagjait erővel 
szabadítanák - k i , hanem az Igazgatás 'fel . 
forgatására is törekedtek. Ezek szerint 
oda m e n t - k i vé lekedése 's azt sürgette, 
h o g y Cáron és R o g e r , mint a' kik hamis 
verbuálás ' v é t k é b e n bünösök, : halállal bün
tettessenek. Er re a' bévádoltattaknak ve'-
dői szól la l tak- m e g , 's a' Kapitány újra 
felelt . Ismét vá laszolván Cáron' védője, 
a' vitatások berekesztettek , 's a' bevádol, 
tátották fogházaikba vitettek.. Ekkor/a'ha. 
d i - tanács e lkezdet te .a ' dolgptt hányni-vet-
n i , 's es tve fe lé az Elölülő Oberster Báró 
d' Escordal, kimondotta az ítéletet, melly-
nél f o g v a C a r o n mint hamis verbuáló egyen
lő akarattal halálra büntettetett; Roger pe-' 
dig három voks el len n é g y e i ártatlannak 
Ítéltetett u g y a n , hanem a' Kolmári apel
láló - t ö rvényszék ' F ö Prókátora elibe állít
tatott , h o g y n é m e l l y egyébb ellene tett 
vádak mia t t , a' t ö r v é n y " útján kerestet
n é k - m e g . 

> 

N a g y B r i t a n n i a és I r í a n d i a . 
Sept. l 6d . Kabinét .gyülés .voi t a'Carl-

tonhouseban, m e l l y alkalmatossággal ál
taladta a ' K i r á l y Canning Urnák a'külső 
dolgokra ü g y e l ő Státus - Ti toknokság 'pe
csétjét. A z u t á n a' F ö - P r ó k á t o r 's Lord 
W e l l i n g t o n vol tak audientzián, 's u ^ b b i 
a' szárazra v a l ó utazása előtt vett búcsút 
Ő Felségétől . . - M o s t - m á r mindeneknek fi
g y e l m e arra v a n különösen függesztve* 



hogy ki leszen Canning U r helyet t Ke le t -
Indiái F ö K o r m á n y o z ó v á . A ' mint hallik 
sokan vágynak ezen neveze tes hivatalra , 
's azok közt L o r d Maryhorough is je lenté ' 
magát. Canning U r , Charles W y n n Urat 
ajánlá a'Kelet-Indiai TársaságDirectorainak. 
( W y n n U r a' Grenvi l le i felekezetből v a l ó ) . 
Mások azzal tartják, h o g y ez úttal L o r d 
Hastings- maradna - ben Ke le t - Indiában. 

E g y Edinburgi l evé l í g y szól l : „ E m 
lékeztünk azon t iszteletről , mel lye l a' K i 
rály mind azon dolgok iránt vise l te t ik , a' 
mellyek a* Stuartok királyi familiáját illetik. 
Ez előtt is sok becses portékai voltak Ő 
Felségének ezen házból , de most már még 
több v a n egyé l , me l lye t utóbbi utazásakor 
egy itteni Dámától kapott. El vagyunk 
tiltva a*'Dáménak m e g n e v e z é s é t ő l ; de azt 
mondhatjuk, h o g y e g y o l ly nagytiszteletü 
famíliából v a l ó , me l ly az Jj45A. esztendő 
történeteiről szólló Írásokban gyakran em
líttetik. U g y a n ez a' Dáma ajándékoztar 
meg L e o p o l d Pr inczet Edinburgban lété-
ben e g y o l l y g y ű r ű v e l , me l ly hajdan a' 
Skócziai Mária Kirá lynéja vo l t . A ' Király 
azt a' tört kívánta , me l ly Káro ly Pr inczé 
vol t ; hanem annak birtokosa nem akar
ván ázt magától k iadn i , az említett Dáma 
kinyilatkoztatta, h o g y ha a' Kirá ly Skó-
cziát meglá toga t ja , ö e g y kést , vil lát és 
kanalat ajándékoz 0 Fe l ségének , me l ly 
mind azon Princznek tulajdona volt . El
jővén a' K i r á l y , Sir W a l t e r Scottnak ada
tott ezen ajándék azáltaladás vége t . I g e n 
kegyelmeseri vet te a' Ki rá ly az ajándékot, 
s meghagyta Sir Wal t e r Scottnak,' hogy 
a Dáménak jelentené az ö szíves köszö
netét ezen áldozatért, m ive l mindaz t igen 
nagy becsben tartja O Fe l sége , « ' mi csak 
azon s z e r e 11 e s e t l e n V i t é z n e k ( í g y 
nevezé Károly Pr inczet ) emlékezetét meg
újítja., A ' nagy Gorcleben s a' bálban is 
különös f igyelmet mutatott a' Király azon 

Dáma iránt, 's m i n d é g o l l y módon szóll 
az ajándékokról , m e l l y az adó iránt v a l ó 
tiszteletének 's az ajándék becsülésénelt 
nyílvánságós jelét mutatja. A ' k é s , v i l l a 
és kanál mind a' legtisztább ezüst, 's m i n 
deniknek nye lén bogácskóró v a n k iü lő 
munkáva l , a v é g e i n p e d i g egy e g y ró
zsa , 's benne e' két betű C. S. Hol landia i 
fábrikából valók a' készületek, 's azon Or
szág ' bé lyege rajtok. R é g i tokban tartat
tak , mel ly helyet t a' Dáma maroquinból 
újat csináltatott, hanem a' K i r á l y ' j ó íz lé 
se a" régit feljebb becsül te ." »r 

Sept. i6d. r egge l i udvarlást s azután 
Kabineti.tanácsot tartott a' Kirá ly Car l ton-
houseben , 's az utóbbiban a' Par lamen
tum' ülései Oct. Sdikáról Oct. 26dikára há-
lasztattak. ( E z azonban éppen nem b i z o 
nyos határnapja a' Parlamentum m e g n y i 
tásának, me l ly a ' j ö v ő esztendő Januáriü-
sa' v é g é i g alkalmasint bé nem á l l ) . A ' K a 
binéti.tanács előtt Canning Urnák, azután 
Gró f L ive rpoo lnak és az Orosz K ö v e t n e k 
adott magános audientziákat O Fe l sége . 

A cze tha l -vadászok igen szerencsét
l enek voltak az ' idei nyáron a' Davis út
j á n ; két hajót vesztet tek - el J 4 ped ig a' 
j é g közzé szorult, me l ly az idén i g e n szé
les kiterjedésű. A z a' v é l e k e d é s , h o g y 
a' felfedezések véget t útnak indult Expe-
ditziót is, Kapi tány Pa r ry kormánya alatt, 
hasonlóul a' j ég szorította közre a' B a r r o w 
útján. 

K ;e 1 e t - I n d i a. 

A ' C a l c u t t a ' . Ú j s á g egy Anglus -
nak Mártz . 'őrlikén költ levéléiből köve tke
zendő kivonást közöl Mártz . 2Sd. : „ B e r r a 
felé tett útambau e g y Churchaire n e v e z e 
tű falon mentem keresztül, hol éppen e g y 
ö z v e g y aszszonynak megégetésére tétették 
a' készületek. A z aszszony már idősecskt 
v o l t , 's két gye rmeknek anyja. A ' szokó 



czeretnóniák után felvitetett a' rakásra, 
me l ly r e bátran fe l l épvén a' fa meggyú j t a 
tot t ; áronban al ig h o g y köze lebb kezdett 
feléje a ' l á n g c sapn i , lerúg e g y csomót 
az égő rakásból , 's ö r ö m ö m r e embere ink 
közzé fut v é d e l m e t keresni, kik m e g m e n t 
vén dühös k e r g e t ö i t ö l , sértetlen, vi t ték l a r 

hasába. 

L e n g y e l O r s z á g . 

A z idén nem hivatott e g y b e L e n g y e l 
Országban^ az Országgyűlése . Ő Fe l sége 
a' Császár és K i r á l y azonban az idei 's j ö 
v ő esztendei Budge t ' megerős í t éséve l a* 
szállítási - adót e g y harmad részszel , heve- , 
sitette, ú g y hogy. ez az adó 2,86*8,357 
l e n g y e l forintal (478,059, t a l l é r ra l ) , ment 
le jebb. A Státus j ö v e d e l m é n e k kormánya, 
§ z e n tekintetben r ö v i d időn. hivatalos, je-v 
leülés által tétetik köz hírré. 

S y é c z i a, és N o r v é g i a. 

A ' hivatalos. Újság í g y ír, Sept. i.3d. 
„ T e g n a p elptt estve é r k e z e t t - m e g Kama
rás Báró Sted.ingk a' Korona . H e r c z e g Ku--
rirja. A ' mint mondják az O . K i r . Her 
czegsége házasságáról szólló Documentu-
mokat hozta . m e g . A z o l t a a ' rendes had i -
és po lgá r i - t anácson kivül a' Státustanács 
is huzamosabb i de ig tartott a' K i r á l y n á l . 
Ma újra Svéczia i és. N o r v é g i a i egyesü l t 
Státustanács gyűl t e g y b e . . 

U j a b b T u d ó s i t á s o k. 

S p a n y o l O r s z á g . A z Echó d u ; 

"Vjjdi és a' Journal de Toulouse k ö v e t k e 
zendő Spanyol tudósításokat közölnek Sept. 
l ö d . : , , A ' Seo d' Ürgéiből ,é rkeze t t posta 
nem hozott Ujság leve leke t . Marcpjis Ma-
taflorida a' Régensség ' Elölülője az t : írja , 
h o g y sok dolgai miatt:, e g y e s dolgokra ki 
nem terjeszkedhetik, 's.csupán az t , j e l en t i , 
hogy minden a' legjobb. ,módon m e g y é n ! 

Báron d* E r o l e s , Brigadéros Torrigost V 
maradék se regé t Leridába viszszaszorítván 
Cerve ra felé fordult; számos sereget gyüjí' 
t ő i t , az egész Urge l i síkot megtisztította, 
az e l l e n s é g t ő l , 's azzal hirtelen Cardona 
és Manzera, tájára ment ." 

„ S e o b a n Sept . i 3d . várták Cardona 
feladásának h í r é t , min thogy darab idő ok 
ta k e m é n y se r egge l vétetett körül. Manze-
rát is bevette Baro d 'Ero les , V ez a' Roya.. 
listák részére neveze tes nye re ség , mint. 
h o g y puskaporos malmai vannak a' vá«. 
rosnak." 

„ H i v a t a l o s l eve lek szer in t , Perthus--
ban, t egnap r e g g e l tartós ágyúzás 's apró, 
puska lövés hallatszott Rosas f e lö l . " 

Sept . l 4 d . Bayonneban is huzamos 
ágyúdörgés t hallottak, 's azt hiszik, hogy, 
a' Royal is ták, csaptak, ö s z v e a Descamisa; 
dókat v e z é r l ő l e lk i a tyáva l . " 

B a y o n n é b ó h je lent ik :. , , A ' Pamplonai 
Püspök , D... Joacniin, de . V r i z l a y y Sada 
számkivet tetet t ezen vá rosbó l , 's olly pa
rancsolatot v e t t , h o g y Burgosba, menjen;, 
azonban, a' Franczia szélekre ment a 7a, 
esztendős tisztes ö r e g . — - A z Anglus Nagy
követ Sir W . A c o u r t tegnap érkezett ide,, 
ViVladritba megye r i . — A z Ossunnai Ber
ezegné, i s . B a y o n n é b e j ö t t ; a' gazdag es 
nagy. nemzetségü..Dáma a', bizonyos üldö
zés e lö l . fut., 

V a l e n c i á b ó l í g y . írnak , Sept. öd.: 

, , A ' vesztöhely.,, me l lyen Sept. 4d- E ' i o 

megfojtatott , r azon . pompás, kert.elibe volt 
f e l á l l í tva , a V m e l l y b e n F ö - kapitány korá
ban lakott aVGenerál is . U g y látszik, azért 
választották, ezen /he lye t , hogy hoszszas 
nyomorgattatását az utolsó pillantatban is 
nevelhessek... Bátran,ment Elio a' halálra, 
Isten é s , e m b e r , előtt ártatlannak vallotta 
magát , . s. azt állította, hogy Commendájis-
ságának, egész ide je alatt csupán az . lg" 2 * 
gatószék', parancsolatait teljesítette ,, 8 
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"pattantyúsok'lázzadásairól semmit sem tu-
nőtt,' és kér te 7 az Istent bocsásson-meg 
gyilkosainak, va lamint Ö nékiek megbo
csátott." „ K í v á n o m , m o n d a 'vesz tőhe 
lyen, h o g y az én v é r e m l e g y e n az utolsó, 
mellyet Spanyol Ország kiont, *cz á l jaimnak 
egyenességet megismeri majd "utóbb Spa
nyol Ország , 's "viszszöhoZZa "ezen kiáltás!, 
melly utolsó k í v á n s á g o m , h o g y : É l j e n 
a' K i r á l y . ' É l j e n a' V a l l á s ! " 

0 c t. 3d. B é c sb e n , a* S t á t u s p a-
p i r o s a i n a k k Ö z é p - á r r o k : 
Státus kötelezöleVelé 5 pCtmal C. P. 

83 7/16; U g y a n áz 2 1/2 p C m a ; Sorsvo-
násos költsön i820ról IOO for. Conv . P . 
— 5 U g y a n az i82irol IOO for. C. P. 
103 5/8-, Bizonyítás 1821 dili költsönröl 
100 forintért Conv. Pben -— Bécs Város i -
Bankó Obligátziók 2 l/2 pCtmal 38 i/4; 10Ó 
forint C. Pénz 249 7/8 for. V . C z - b a n . — 
l Bank-Aktz ia 864 1/2 f. C. P-

A ' G a b o n a n é g y fÖ n e m e i n e k ár-
r o k á l t a 1 j áb a n , Sept. 23d.—s8d. 
(Mérő jé t garasra számlálva V . Czban) 

Búza. Rozs . Árpa . Zah . 

Bécsben Sept. 24a. 
135 93 90 , 7 2 

— 28d. - 3 7 
93 7 1 

Stockeraubah 
23d. 126 101 —- 62 

Fischamenden 
26d. 106 85 86 5ö 

Nagy Enzersdorfon 
5ö 

25d. 123 .99 85 61 
M a g y a r O r s z á g . 

0 K i r . Fö Herczegsége F e r d i n á n d 
Magyar Ország Fő Hadi Kormányozó ja 
Sept. 2 7 d . r egge l indult Budáról Baranya 
^ ármegyébe a' Cs. Kir . Regementeknek 
mustráiására , ónuan Familia! uradalmába 
Sárvárra, 's utóbb Olasz Országba utazik 
" Kir, Fö Herczegsége . 

; Ö Cs..Kir. Fe l sége k e g y e l m e s e n mél
tóztatott General - Major ,és Aradi • Vár : . corn-
mendáns: T o r r y Ferenczet . 4 8 esztendei 
szolgalat ja. alatt szerzett é rdemeinek , tekinr 
tétéből.) mind két nemen l é v ő maradéká
v a l e g y e t e m b e n , , a' taxáknak, k e g y e l m e s 
"elengedése ; mellett Magyar . N e m e s i rang
ra; emelni . 

P o z s o n y . A ' N e m z e t i Zsinat' De^autá-
"tióji valamint a közönséges gyűlések is. a* 
Publ icum előtt el vannak z á r v a , 's csupán a' 
n y i l v á n v a l ó ü lé sekre , a templomba "en
gedte t ik a' tudva lévő mód szerint a 'beme
nete l . 

Vasárnap Sept. 2gd; "tartatott a' M e g 
v á l t ó ' T e m p l o m á b a n Prímás 0 Herczegsé
g e előlülése alatt a' N e m z e t i ZsinaV máso
dik közönséges ülése, mel lyben az E g y h á 
zi Atyáknak közönséges gyűléseikben ho
zott végzések-köz, hírré tétettek. A z ülés 
előtt Mélt . és F ö T i sz t . S t a n i c h Con-
stantin Körösi G ö r ö g egyesül t Püspök U r 
t i l tot ta a' nagy Misét Ekklésiájának szer
tartásai szerint. 

A ' X X V I d . "számú leve lünkben eml í 
tett Egyház i személyek közzül , a ' Z á g r á b i 
és Beszte'rczei Püspök U r a k , beteges álla
pot j ok miatt "nem jelenték - meg a' Zsina
t o n ; valamint N a g y - M é l t . Báró S z, e p e s-
s y Ignácz E r d é l y i , N a g y - Mélt . K ö s z e-
g h y László Csanádi Püspökök, N a g y - M é l t . 
B a b János Fogarasi G ö r ö g Cath. Püspök f l 

N a g y - M é l t . K l u c h József N y i r a i Püspök , ' 
Mélt . T a r k o v i c s G e r g e l y Eperjesi Gö
rög Ca'th. Püspök-, és Mél t . K o v á c s F l ó 
rián Szathmári Püspök, részszerint be teg , 
ségek, részszerint más törvényes okok mi
att nincsenek j e len . 

S . a . Ü j h e l y , S e p t . /tA. F e r d i 
n á n d K i r . Fö Herczeg Sept. i sö jén a' 
Cumberlandi Áng lus K i r . Herczeg ped ig 
Sept. 2d. N a g y - Mihályra Z e m p l é n y és 
U n g v á r V á r m e g y é k ' szélébe megé rkezvén , 
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az ottan tartott katonai gyakor lás ' alkal- L i t e r a t u r a . 
matosságával a 'Cumber land i K i r . H e r c z e g A ' M a g y a r Literatura kedvellőire, hü-
előállíttatá azon Katonákat , a' kik v e l e lönösen p e d i g azokra n é z v e , kik a' Tri. 
együtt voltak hadban ; l8ra ment számok, l i n g v e L e x i c o n n a k Deák - Magya r -Néme t 
's őket mega jándékozá . Estve ugyan ott R é s z é v e l már bírnak, kedves dolog leszen 

_> „> r . i . , i . . . . j í . . ' ^ . . . . . hogy ezen Munka 2. egy paraszt lakodalom esvén, a' lakadal 
másokat a' Cumberlandi Herczeg el ibe v i 
tetek szekerén , 's ő a' l eányokat A n g 
lus szokás-—szerint csókolta. N a g y ' - M i « 
há lyró l Sept. 4d. érkezének - m e g S. a. Ú j . 
h e l y b e , hol a' V á r m e g y e háza* grádicsá
nak aljánál e g y Deputa t io fogadta ó K i r . 
H e r c z e g s é g e k e t , m e l l y n e k Praesese Táb la -
Bíró T e k . K a z i n c z y Ferencz Úr vo l t . 
Ebéd előtt meg tek in tvén a' V á r m e g y e h á z a 
ablakaiból^ a' Z e m p l é n y i V i t é z e k emléké t , 
azután az A r c h í v u m b a vezet tet tek. Itt, tuda-
koZvánFerdinand m e l l y esz tendöbenhezdÖ-
dik az A r c h í v u m , a'" Deputat io ' Praesesétöl 
magyarul ezen feleletet vet te h o g y csak 
l a58ban k e z d ő d i k ; a' Tö rök háborúk e l -
pusztíták a' r ég ibbeke t 's m é g akkor n e m 
vol tak V á r m e g y e házak. E g y r ég i P r o -
tocol lumot k iván t utóbb látni a' F ö Her
c z e g , ' m e l l y előmutat tatván, hé rdezé , h o g y 
lehet e-azt o lvasn i? A ' m i szemeink, m o n d 
a mutató, i l l yenekben gyakoro lva l é v é n , 
o l ly folyvást olvassák mint a' mait. Ekkor 
Pe rd inánd Ki r . Fö Herczegnek e g y c s o m ó 
Autographa k ö z t , a' nagyanyjáé t Mária 
Therez iáé tmuta ták , mel lyben je lent i , h o g y 
atyja meghol t s az uralkodást ő v e v é által. 
A ' F ö Herczeg v é g i g olvasá a' két l a p n y i 
parancsolatot. E z e k után asztalhoz ülének 
a' kertté változtatott 's szőlő gi r landokkal 
felékesített n a g y palotában, ' 's- v í g ebédlés 
közben számos poharak ürittettek V Felsé
ges Ausztriai uralkodó ház' és a' Felséges 
V e n d é g e k ' egésségéért . • 

a felöl tudósíttatni ezen 
• dik Részének az első Darabja elkészült, 
• me l lye t r ö v i d nap a' Hazai Könyvárusok-
. nál is m e g lehet s z e r e z n i , i l ly czím alatt: 
. N é m e t - M a g y a r - D e á k L e x i c o n , 

v a g y i s S z ó k ö n y v , m e l l y e t L ü . 
n e m a n n é s K r a f t l e g ú j a b b N é 
ni e t-D e á k S z ó k ö n y v e i k s z e r ént 
k é s z í t e t t M á r t o n J ó z s e f , a' Bétsi 
Cs. K . Universzi tásban a' Magyar Nyelv
nek és Literaturának rendkivülvaló Pro-
fessora, és T e k . Ns . Beregh Vármegyének 
Tábla-Bírája. Első Darab 21—% Béts-, 
ben, Bauer F i l ep Bernát, Universzitásbeli 
K ö n y v n y o m t a t ó és Könyváros betűivel s 
kö l t ségéve l . L e x i c o n formában 63 árkus. 

V a l a m i n t a' N é m e t N y e l v , a z o n húsz 
esztendő ólta , h o g y Profes. M á r t o n ' U r 
nák az első és mind eddig legbővebb Ne
m e t . M a g y a r S z ó k ö n y v e megje lent , rend
k ivü lva ló lépéseke t tett a' tökéiletesedés-
b e n ; nern-Jkülönben a ' M a g y a r N y e l v i s 
ezen idö elfolyása alatt szembetűnő előme
netel lel mive l t e t e t t , és e ' sze r in t , mind a 
kettőnek előrehaladot t culturájához képest 
szükségessé l e v e e g y i l lyen bővebb Szo-. 
k ö n y v ' kiadása , 's nagy nyereség a' Ma
gya r Literaturára n é z v e ennek megjelené
se. Ha p e d i g e z e n N é m e t - M a g y a r -.Deák 
Résznek k i jöve t e l e után a' Magyar-Német-
Deák L e x i c o n is , i l lyen módon elkészítve 
kiadatik, az e g y o l ly hijjánosságát pótol-

•ja - ki Hazai L i t e r auránknak, mellyet reg
től, fogva érzettünk és érzünk. 

F e l e l ő : A . P á n czél Dániel. N y o m t a t ó : . Stöckhoizer H. F. ( N r . 648> 


